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SKOKOVE KNJIZEVNE CITANKE
ZA OSNOVNU SKOLU

Tekst propituje i vrednuje autorove postupke i postignuca u oblikovanju
¢itanaka i uspostavlja odgovarajuéi teorijski (prvenstveno metodicki)
kontekst. Na temelju ra§¢lambe i prosudbe (vrednovanja) svih sastavni-
ca Citanke/udzbenika odreduje im mjesto u korpusu suvremenih hrvat-
skih knjizevnih ¢itanaka za osnovu skolu.

Citanke u kontekstu

U kontekstu cjelokupnoga zamasnoga i raznovrsnoga Skokova znanstve-
noga i stru¢noga opusa (knjizevnoznanstvenih studija iz hrvatske knjizevnosti,
posebno kajkavske knjizevnosti, studija o djecjoj knjizevnosti, kritickih i ese-
jistickih tekstova, memoarskih zapisa, antologija, interpretacija, prikaza i osvr-
ta, recenzija i biljezaka o aktualnim knjizevnim i Skolskim pojavama i dogada-
jima) posebno mjesto pripada ¢itankama za osnovnu i srednju Skolu.

Znanstvenome 1 stru¢nom opusu pridruZzuju se urednicka i priredivacka
djelatnost lektirnih i drugih djela te viSegodisnje uredivanje djecjega Casopisa
Radost.

Sastavnice knjiZevnoznanstvenoga i stru¢noga opusa djelotvorno su utje-
cale na stvaranje Citanaka kojima je posvetio znacajan dio svoje stvaralacke
energije.! U Citankama se ispreplecu znanstvene i struéne sastavnice u didak-
tickoj preradi i usmjerenosti. U skladu s didaktickom namjenom ¢itanke (pouca-
vanje i ucenje knjizevnosti), knjizevno-umjetnicki i knjizevnoznanstveni sadrzaj
prilagoduje se zahtjevima i zakonitostima ucenja i poucavanja. Zakonitosti
ucenja i poucavanja utemeljuju se na spoznajama razli¢itih teorija o odgoju i
obrazovanju koje pripadaju razli¢itim znanstvenim disciplinama. Poucavanje i
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ucenje knjizevnosti utemeljuje se, primarno, na spoznajama metodike knjizevnoga
odgoja i korespondirajucih disciplina (razvojne i pedagoske psihologije, didak-
tike medija, pedagogije/edukologije, komunikologije, gnoseologije, didaktike/
digitalne didaktike). Autor Citanke (Citanka je istodobno i udzbenik knji-
Zevnosti) ulazi u interdisciplinarni obzor i uspostavlja primjerenu (funkcionalnu)
interakciju znanstvenih disciplina koje sudjeluju u stvaranju Citanke.

Zahvaljujuci visestrukoj kompetentnosti za stvaranje Citanke (knjizevno-
znanstvenoj 1 struénoj kompetentnosti, prakticnome iskustvu u poucavanju
knjiZevnosti u osnovnoj, srednjoj i visokoskolskoj nastavi, stvaralackoj surad-
nji s metodi¢arom knjizevnosti Zvonimirom Diklicem), ostvario je reprezenta-
tivan (uzoran) korpus osnovnoskolskih ¢itanaka.

Interakcija stru¢nih sastavnica

Prakti¢no iskustvo u poucavanju knjizevnosti (ucitelj knjizevnosti), omo-
gucilo je autoru uspostavljanje primjerene razine u izboru i nacinu prenosenja
knjizevnoumjetnickoga i1 knjizevnoznanstvenoga sadrzaja. Uspjesan autor Ci-
tanke istodobno je 1 u€itelj knjiZzevnosti koji pred sobom vidi u€enice / ucenike
odredene dobi, odredenoga stupnja knjizevnoga razvoja. Prakticno odgojno-
obrazovno (metodicko) iskustvo ocituje se, u stvaranju Citanke, kao svojevrsna
mjera i korektiv u izboru sadrzaja i strategija poucavanja. Autor Citanku vidi u
ucionici, u nastavnome procesu, na radnome stolu ucenica/ucenika, u rukama
uciteljice/ucitelja i, eventualno, roditelja koji prati ucenje svoga djeteta. Sve te
vizure Skok je izgradio na temelju prakticnoga iskustva u poucavanju
knjizevnosti.

Citanka — slojevito djelo

Citanka iz knjizevnosti (knjizevna &itanka) slojevito je knjizevno-meto-
dicko djelo u kojem se ispreplecu razliCite sastavnice (knjizevnoumjetnicki
tekstovi, knjizevnoznanstveni pojmovi 1 pristupi, didakticko-metodicki, peda-
goski, psiholoski, jezikoslovni, likovno-graficki elementi) u ¢vrstoj funkcio-
nalnoj uvjetovanosti i povezanosti. Joza Skok, svojim Sirokim stru¢nim znacaj-
kama, udovoljava svim zahtjevima slojevitosti Citanke.

Knjizevna ¢itanka svojevrsna je antologija knjizevnoumjetnickih teksto-
va. Joza Skok je afirmirani antologi¢ar proznih, dramskih i lirskih tekstova.
Kao antologicar knjizevnoumjetnickih tekstova u ¢itanci, antologijski kriterij
uskladio je s recepcijskim kriterijem, tj. recepcijskim, prosudbenim moguénos-
tima ucenica/ ucenika odredene dobi. Kao interpretator knjizevnoumjetnickih
tekstova znanstvenu interpretaciju uskladio je sa zahtjevima Skolske inter-
pretacije koja, u komunikacijski proces, ukljucuje uc¢enike/ucenice. Knjizevno-
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umjetnicki tekst u Citanci dozivljava odgovarajucu likovnu (medijsku) pratnju
koja se ukljucuje u interpretaciju. Tako Skolska interpretacija prosiruje pros-
tore estetskoga dozivljavanja, tumacenja i prosudivanja.

Ustrojstvo ¢itanke

Odabrani korpus knjiZzevnoumjetnic¢kih tekstova organiziran je u temat-
skim cjelinama ili knjiZevnoteorijskim odrednicama (odrednicama
knjizevnih rodova i vrsta). Tematske cjeline zastupljene su u ¢itankama za mlade
razrede (3., 4., 5.1 6. razred) a knjizevnoteorijske odrednice u 7. i 8. razredu.
Takva organizacija knjizevnoumjetnickoga sadrzaja uskladena je s recepcijskim
(dozivljajnim i spoznajnim mogucénostima ucenica/ucenika).

Tematske cjeline oznacene su pjesnickim naslovima koji su uskladeni sa
sadrzajem i didakticCkom namjenom. U tematske cjeline ¢itanke uvode ucenice
i uenike korespondiraju¢im citatima kojima se najavljuje oznacena tema.

Primjerice: Tematska cjelina Prozori djetinjstva najavljuje se mislima o
djetinjstvu: Djetinjstvo nam otkriva ¢ovjeka jednako kao $to se dan pre-
poznaje po jutru (John Milton), Zalostan je covjek kojemu nije ostalo nista
djecje (Aloise Graf), Djecje igre nisu samo igre, nego ih treba smatrati
ozbiljnom dje¢jom djelatnoséu (Michael Evquem Montaigne), Kod odga-
janja djece glavna je stvar da im se srce oplemeni, da se zadoje ljubavlju
svoga naroda, svoje domovine, ljubavlju svega $to je dobro i plemenito
(Ante Starcevi¢), Djecja igra je borba protiv ispraznosti drustvenoga Zivo-
ta (...). Sve buduce sklonosti ili nadarenosti obi¢no progovaraju veé u
djecjim igrama. (Miroslav Krleza), A §to bih jedino potomcima htio namri-
jeti u bastinu — bila bi VEDRINA. Kristalna kocka vedrine. (Tin Ujevic),

. mladima bih porucio da se ne daju istjerati tako lako iz djetinjstva,
neka budu §to dulje tamo, a ako ve¢ budu protjerani, neka ne zaborave da
bi Zivot trebalo urediti tako da on izgleda kao neka igra. (Zvonimir Balog)
Uvodni citati u tematsku cjelinu imaju motivirajuéu funkciju (pobuduju zani-
manje za temu, razmisljanje o temi i Zelju za ¢itanjem i tumacenjem tekstova o
toj temi).

Metodicka paradigma

Citanka uspostavlja iznijansiranu metodi¢ku paradigmu koja se izvodi iz
umjetnicke prirode knjizevnoga teksta. Metodicki instrumentariji uskladuje se
s posebnostima (autonomnosti) knjizevnoumjetnickoga teksta te odgojno-obra-
zovnom namjenom. Metodicka sredstva uskladena s umjetnickom prirodom
teksta imaju viSestruku namjenu: motivirati ucenice/ucenike za recepciju tek-
sta (dozivljajno-spoznajne motivacije), omoguciti iskazivanje vlastitoga dozi-
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vljaja teksta (prvih dojmova i recepcijskih iskaza), potaknuti na istrazivanje
teksta (njegovih slojeva) i uklju¢ivanje pojmovnoga instrumentarija, koristiti
tekst kao poticaj 1 uzorak za stvaralacko izrazavanje (jezi¢no, knjizevno, liko-
vno, scensko, filmsko). Metodicka paradigma mijenja svoje ustrojstvo ovisno
0 razvojnom stupnju literarnoga razvoja ucenica/ucenika.

Primjernice: metodicka paradigma u €itanci za 5. razred ima ove sastavnice:
e motivirajuci (didakticki) tekst za recepciju (lokalizirajuci tekst)
e knjizevnoumjetnicki tekst (cjelovit ili ulomak)

e razgovor o djelu

e jezicne djelatnosti vezane uz tekst (Citam, govorim, piSem)

e kljucni pojam

e upoznaj autora

Metodicka paradigma za 8. razred:

e motivirajudi tekst (lokalizacija)

e znacenje nepoznatih rijeci

e interpretacija

¢ novi knjizevni pojam / pojmovi

e upute za pisanje lektire

e izraZavanje i stvaranje

o biljeska o piscu / autor(ica) o svom djelu

e ponovimo

Sastavni dio metodicke paradigme (metodickoga instrumentarija) ¢ine li-
kovni prilozi (djela likovne umjetnosti) koja tematski korespondiraju s literar-
nim tekstom. Tako se ostvaruju nacela knjizevno-likovne korelacije kojom se
prosiruju prostori estetskoga odgoja.

Razgovor o tekstu / interpretacija

Dvojni nazivi: razgovor i interpretacija primjereni su spoznajnim mo-
guénostima ucenica/ucenika. Citanke za mlade razrede rabe naziv razgovor
koji je njima primjeren, a naziv interpretacija ukljucuje se u vise razrede, tj.
na visem stupnju jezicnoga, spoznajnoga i knjizevnoga razvoja.

Autor Citanke u ulozi interpretatora polazi od teorijskih odredenja znan-
stvene interpretacije koja knjizevno djelo definira kao autonomnu umjetnicku
stvarnost, jezi¢nu umjetninu, koja se osmisljava (spoznaje) na razli¢itim razi-
nama, posebno na razini umjetni¢koga izraza. U znanstvenoj interpretaciji po-
javljuje se znanstvenik koji knjlzevnoumjetmckl tekst tumaci pojmovnim in-
strumentarijem znanosti o knjiZzevnosti i1 znanstvenom metodologijom. Skol-
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ska interpretacija uvodi u tumacenje teksta (literarno-estetsku komunikaciju)
ucenice/ucenike odredene dobi, odredenoga emocionalnoga, misaonoga i fan-
tazijskoga dosega koji omogucéuje dozivljavanje, razumijevanje i prosudbu
poruka i izrazajnih sredstava kojima su te poruke ozivotvorene.

Skok ulazi u skolsku interpretaciju kao izgraden znanstvenik koji, na pred-
losku znanstvene interpretacije, oblikuje primjerenu Skolsku interpretaciju u
okvirima cCitanke kao temeljnoga nastavnoga sredstva u knjizevnome odgoju.
Njegove Skolske interpretacije u ¢itankama uzorni su primjeri Skolske inter-
pretacije u kojoj progovara senzibilan interpretator i pedagog koji nadahnjuje i
potice na stvaralastvo.

Ustrojstvo razgovora / interpretacije

Razgovor o tekstu (razgovor o djelu) obuhvaca razlicite vrste pitanja i za-
datka koji poticu, usmjeravaju i upucuju ucenice/ucenike u literarno-estetsku
komunikaciju, tj. poticu literarnu percepciju, emotivno uranjanje u svijet djela,
imaginativno dogradivanje, osmisljavanje i prosudivanje. U izboru i obliko-
vanju metodickoga instrumentarija autor o€ituje metodicku kreativnost, us-
postavlja stvaralacku interakciju znanosti o knjizevnosti i metodike
knjizevnoga odgoja. Metodicki instrumentarij oplemenjen je lirskim nabojem,
osloboden je suhoga didaktizma i kliSejiziranosti. Autor se (poznavatelj djecjega
svijetaidjecjeg literarnoga izraZzavanja) poistovjecuje sa svojim suputnicima u
otkrivanju umjetni¢koga svijeta, postaje njithov sugovornik i sustvaratelj, pozi-
va ih na suradnju i otkrivanje: pronadi, izdvoji, pretvori, zaklju¢i, procitaj u
sebi, procitaj naglas, Sto mislis, kako zamisljas, pokusaj opisati, odaberi,
zaSto, usporedi, objasni, zamisli ...

Rijec je o iznijansiranom metodickom instrumentariju koji afirmira meto-
dicki pluralizam.

KnjiZevnoznanstveni sadrzaj

Knjizevna ¢itanka za osnovu Skolu obuhvaca i knjiZzevnoznanstveni sadrzaj
(sadrzaj teorije knjiZzevnosti s elementima povijesti knjizevnosti koji se pojav-
ljuju u vremenskom odredenju tekstova 1 njihovih autora). Knjizevnoznanstveni
sadrzaj prenosi se — prema teoriji didaktickoga prijenosa, na metodicku ma-
tricu u udzbeniku/ Citanci. Buduéi da knjizevna ¢itanka ukljucuje i funkcio-
nalnu teoriju knjiZevnosti i teoriju interpretacije (knjizevne analize), ona je
istodobno 1 udzbenik teorije knjiZzevnosti s elementima teorije interpretacije i
znanosti o tekstu.

Knjizevnoteorijski sadrzaj izvodi se iz korpusa knjizenoumjetnickih tek-
stova, tj. svaki tekst ima knjizevnoteorijsku pratnju (pojmove iz teorije
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knjizevnosti i znanosti o tekstu). Osim knjizevnoteorijskih pojmova pojavljuju
se 1 medijski pojmovi koji prate sadrzaje medij ske kulture. Uz
knjizevnoumjetnicki tekst pojavljuju se kljuéni pO]mOVl kQ]l se koriste u in-
terpretaciji ili razgovoru o tekstu. Klju¢ni knjizevni pojmovi objasnjavaju se
definicijama ili razvijenim tumacenjem koje se naslanja na knjizevnoumjetnicki
predlozak. Na visem stupnju (u 7. 1 8. razredu) knjizevni pojam objasnjava se
diskurzivnim tipom teksta koji obuhvaca sve bitne znacajke pojma s izborom
odgovarajuc¢ih primjera. Svaka citanka donosi Kazalo pojmova abecednim
redom. Na temelju popisanih pojmova utvrduje se obvezatan broj pojmova
koje treba nauciti 1 primjenjivati u tumacenju novih primjera te vlastitom us-
menom i pismenom izrazavanju. U doziranju, objasnjavanju i odredivanju ra-
zine primjene autor pokazuje izgradene psiholosko-metodicke kriterije.

KnjiZevnici / knjiZevnice u ¢itankama

Uz svaki knjiZevnoumjetnicki tekst pojavljuju se imena i prezimena
knjiZzevnika / knjiZzevnica, njihove fotografije ili portreti. Metodicka istrazivanja
o uklju¢ivanju pisaca u ¢itanke i nastavu knjizevnosti pokazuju kako se razvija
interes u¢enica/ucenika za pisce/spisateljice, njihovu gradansku i stvaralacku
biografiju.

Interes za pis¢evu gradansku biografiju pojavljuje se prije interesa za stva-
ralacku biografiju. U skladu s tim interesima autor oblikuje dva tipa biograf-
skoga teksta: sazetu biografiju i razvijenu biografiju koja poprima karakter
stvaralackoga portreta. Razvijeni portret sadrzi odrednice koje se odnose na
Sir1 knjizevnopovijesni i drustveni kontekst, znacajke pisc¢eve stvaralacke me-
tode 1 njegova knjizevnoga svijeta. Takav tip portreta primjereniji je sre-
dnjoskolskom stupnju nastave knjizevnosti. Osim sazetih i razvijenih portreta
u ¢itankama se pojavljuju autobiografski zapisi u kojima autori govore o sebi i
svome stvaralastvu. Takav nacin predstavljanja pisaca u ¢itankama za osnovu
Skolu privlaci posebnu pozornost ucenica/ucenika i primjenjuje se u europ-
skim knjizevnim ¢itankama.

Izrazavanje i stvaranje

Kao proucavatelj djecje knjizevnosti i urednik djecjeg casopisa Radost Skok
je stekao jos jednu znacajnu kompetenciju u poticanju stvaralackog izraza uceni-
ca/ucenika. Upoznao je poetiku djecjeg literarnoga stvaralastva uc¢enica/uceni-
ka. osnovne Skole (mladih i starijih razreda). U sastavnici metodicke paradigme
Izrazavanje i stvaranje izmjenjuju se razli¢iti metodicki postupci kojima se
usmjeruje, potice i prati literarno i 1zrazavanje utemeljeno na razlic¢itim temat-
skim osnovama te razli¢itim poticajima (likovnim, glazbenim, literarnim). Ci-
tanka uvodi ucenice/ucenike u stvaralacki proces (od tematskih poticaja, je-
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zi¢no-stilskih motivacija i obavijesti o vrsti teksta i njegovu ustrojstvu) do os-
tvaraja i samovrednovanja. Rijec je o vodenoj kreativnosti, za razliku od spon-
tane kreativnosti koja nije izravno vezana uz odgojno-obrazovni proces. Posebno
su zanimljivi metodicki postupci koji se utemeljuju na knjizevno-umjetnickome
predlosku kao poticaju za stvaralacko izrazavanje. Primjerice: Pupaciceva pjes-
ma More otvara prostore literarnom izrazavanju u¢enica/ucenika. Za literar-
no izraZzavanje ponudena je jezi¢na (leksicka motivacija), tj. leksic¢ka sredstva
preuzeta iz knjizevnih predloZaka (Vesne Parun, Vladimira Nazora, Pere Lju-
bi¢a, Gustava Krkleca, Eugena Kumicica) koja se nude ucenicama/ucenicima
kao sredstva izrazavanja u vlastitome tekstu. Citanka uspostavlja korelacijski
pristup — osim knjiZzevnih predloZaka nudi likovne i1 glazbene predloske.

Svaki tekst u citanci sluzi kao poticaj 1 uzorak za pismeno ili usmeno
izrazavanje koje se ostvaruje u razvedenom sustavu tema, motiva, vrsta i oblika.

éitanje — temeljna jezi¢na djelatnost

U knjizevnoj ¢itanci Citanje je temeljna jezicna djelatnost. O toj djelatnosti
novija metodicka literatura otvara Siroke prostore o vrstama ¢itanja, njihovoj
primjeni u Citateljskome odgoju. U medunarodnim projektima kojima se mjere
obrazovana postignuca Citanje zauzima celno mjesto. Mjere se postignucéa u
¢itanju 1 razumijevanju informativnih 1 knjizevnoumjetnickih tekstova. U Sko-
kovim /Dikli¢evim ¢itankama izmjenjuju se razli¢iti metodicki postupci us-
mjereni na razvijanje Citateljske kompetencije. Radi $to uspjesnijega razvijanje
citateljske kompetencije Citanke prate radne biljeznice koje su metodicki os-
miélj ene razli¢itim vrstama zadataka za utvrdivanje dozivljavanja, razumijeva-
nja, prosudivanja i vrednovanja tekstova. Citanje se promatra kao radost
dozivljavanja i spoznavanja vlastite i piS¢eve osobnosti. Radna biljeznica na-
javljuje radost Citanja koja je iskazana uvodnim esejistickim tekstom.

Zakljuc¢ne pripomene

Skokove hrvatske Skolske Citanke antologijski su primjeri knjizevnih ¢i-
tanaka. U kontekstu mnogobrojnih suvremenih Citanaka (usporednih ¢itanaka
za pojedine razrede osnovne Skole) Skokove/Dikli¢eve Citanke izdvajaju se
istanCanim estetskim i pedagoskim kriterijima u izboru knjiievnoumjetniékih
tekstova, suptilnim uzorcima interpretacija koje pomazu mladim Citateljima
prepoznavanje, doZivljavanje, razumijevanje i prosudivanje knjizevne umjet-
nosti, poticu ih na stvaralastvo i ¢itateljsku radoznalost.

Literarno-interpretacijskim vrednotama pridruzuju se metodic¢ke odrednice
koje su utemeljene na najnovijim spoznajama metodicke znanosti. U kontekstu
Skokova cjelokupnoga znanstvenoga i stru¢noga opusa Citankama pripada is-
taknuto mjesto na ljestvici postignuca.
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SAZETAK
SKOKOVE KNJIZEVNE CITANKE ZA OSNOVNU SKOLU

U skladu s teorijom Citanaka/udZbenika knjizevnosti u tekstu se pojavljuju
ovi kljuéni pojmovi: ¢itanka, knjizevna ¢itanka, hrvatska knjiZzevna citan-
ka, udzbenik knjiZzevnosti, metodicka paradigma, interpretacija / Skolska
interpretacija, knjiZzevnoumjetnicki, knjiZevnoznanstveni sadrzaj, knji-
Zevnici/knjizevnice, izrazavanje i stvaranje, citanje.

Tekst propituje i vrednuje autorove postupke i postignuéa u oblikovanju
Citanaka i uspostavlja odgovarajucéi teorijski (prvenstveno metodicki) kontekst.
Na temelju rasclambe i prosudbe (vrednovanja) svih sastavnica citanke/
udzbenika odreduje im mjesto u korpusu suvremenih hrvatskih knjizevnih ¢i-
tanaka za osnovu skolu.

Kljuéne rijeci: Skok, knjizevne ¢itanke, osnovna Skola

SUMMARY
SKOK’S PRIMARY SCHOOLS READERS

According to the theory of readers/literature textbooks, the text includes
the following key concepts: reader, literature reader, Croatian literature
reader, literature textbook, paradigm of methodic, interpretation / school
interpretation, literal and artistic, literal and artistic content, writers/fe-
male writers, expression and creation, reading.

The text questions and evaluates the author’s acts and achievements in cre-
ation of readers, and establishes a suitable theoretical (primarily methodical)
context. Based on analysis and assessment (evaluation) of all reader/textbook
components, the author defines their position within the corpus of contempo-
rary Croatian primary school literary readers.

Key words: Skok, literary readers, primary school
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